Cventos

U na moneda de Oro e Francisco Monterde

> Vocabulario para (a lectura

Estudia las siguientes definiciones. Antes lee la lista para verificar
s1 ya conoces algunas de estas palabras. -

el agujero abertura m4s o menos redonda en una cosa

el farol un tipo de linterna para alumbrar la calle

el timbre cualidad que distingue un sonido de otro
desprendido desatado

ejemplar que sirve de ejemplo; excelente

inadvertido no tener en cuenta; no haber sido informado
arrebatar quitar o tomar con fuerza

convencerse reconocer la verdad de una cosa

frotar pasar repetidamente una cosa sobre otra

palpar tocar con las manos o con los dedos para examinar
O reconocer algo

reflexionar concentrar e] Pensamiento en algo; considerar
con intencién o

retroceder volver hacia atras

b



entos del Cuento

de los personajes

s/eventos del cuento

(/) punto decisivo -cambia todo/

cambia la direccién del cuento

= Y climax -resultado del punto decisivo

Q desenlace -consecuencias finales




A un conocido

1. Ayltdame a subir ¢Me ayudars a subir
Pides ayuda las maletas,

las maletas?
directamente

2,

Suavizas la estas maletas? No
importancia de lo Pesan mucho, y en
que deseas pedir | seguida nos vamos.

iMe ayudas a subir ¢Podria/s hacerme

un favor? sPodria/s
ayudarme a subir
estas maletas? Es que
yo solo/a no puedo.
No pesan mucho.
Es un momento.

3. Ayldame a subir
Apelas a la imagen | las maletas, anda.
positiva de tu

interlocutor S€é bueno/a,

Don Antonio, iserfa
usted tan amable
de...? Son solo dos
pisos. Ya sabe usted,

4. iUf! (resoplando)
Insindas, de manera cosas en las maletas iEsto de que no
indi ; dya ascensor...|
'"d'rf"Cta' quec Creo que necesito | N2y
hecesitas ayuda un gimnasio.




Geografia de los Paises Hispanohablantes

10. Re ublica Dormunica

10 Coba |




La América del sur




Seccion 1

Historia'ycultura

Vocabulario para la lectura

Lee las definiciones de las siguientes palabras para
aprender su significado y enriquecer tu vocabulario.
la carabela embarcacién o barco de vela usado
en los siglos XV y XVI
el indigena originario del pais de que se trata
autéctono originario del pais, aborigen
primordial sumamente importante, de lo
més bésico
urbanizarse acondicionarse a una vida urbana
(de la ciudad)

Poder<verbal Carabelas
Wio,
““1°° ;iQué palabra necesito? Completa.
1. Una ___ es un barco de vela antiguo.
2. Otra palabra que significa «barcoy es «__ ».
El dej6 su pueblo rural y fue a vivir en la ciudad
porque queria .
. Los aztecas, los mayas y los incas son _ de
Latinoameérica.
- Muchos indigenas hablan una lengua




Conexidn con la sociologia \
la antropologia

Palabras calientes

Para comprender la sociologfa—el estudio de la
sociedad—y la antropologia—el estudio de las
costumbres sociales—es necesario saber el significado
de algunas palabras clave.

El comportamiento El comportamiento es la
manera en que se comporta o actiia una persona; lo
que hace y la manera en que lo hace,

Las costumbres Una costumbre es una practica
habitual, o sea, un hébito. Es algo que hacemos casi
siempre de la misma manera. Las costumbres suelen
pasar de una generacién a otra dentro del mismo
grupo social—de padres a hijos, por ejemplo.

Los valores Un valor es una idea abstracta que
uno considera deseable, buena y correcta. Los
miembros de un grupo cultural lo acepta como
bueno o correcto. Algunos ejemplos de valores son
la honestidad y la limpieza.

Sociologia y antropologia

La sociologfa es el estudio cientifico de la sociedad, sobre todo el
estudio de la organizacién humana. El socidlogo estudia el
comportamiento social, o sea, el desenvolvimiento de las personas en
forma individual y colectiva (en grupos). La antropologia estudia los
origenes y el desarrollo cultural de los seres humanos, Estudia
también sus creencias.

Grupos

Todos somos miembros de muchos 8Tupos y pasamos una gran
parte de nuestra vida en grupos. Algunos grupos a los cuales
podemos pertenecer son: la familia, los vecinos, los colegas en la
escuela o en el lugar del trabajo y los clubes escolares o civicos.
También pertenecemos a un grupo social, un grupo econdémico,
un grupo religioso y un grupo étnico. Y todos somos ciudadanos
de una nacién y todos pertenecemos a la raza humana.

Los grupos a los cuales pertenecemos determinan nuestro
comportamiento, nuestras costumbres, creencias y valores.
Influyen hasta en lo que comemos y la ropa que llevamos. Los
italianos, por ejemplo, no comen la misma comida que los chinos.
Tampoco comen los cubanoamericanos la misma comida que los
mexicanoamericanos. Los latinos no se comportan igual que los
alemanes que no se comportan igual que los japoneses. Los judios
1o tienen las mismas creencias religiosas que los cristianos.




Ya has aprendido que el adjetivo concuerda en género con el
sustantivo al que modifica. Concuerda también en nimero:

singular o plural. Singular significa uno y plural significa mds de
uno. Estudia los siguientes ejemplos.

SINGULAR PLURAL

el muchacho alto los muchachos altos

el grupo étnico los grupos étnicos

la carabela antigua las carabelas antiguas

la muchacha inteligente las muchachas inteligentes
-qg’“_wqfo

1

2.
3.
4,
5.
6

‘wul Escribe las siguientes oraciones en el plural.
El muchacho alto es amigo intimo de Roberto.
La amiga de José es inteligente.
El indigena es originario del pafs.
El palacio de los aztecas es magnifico.
La plaza de la ciudad es bellisima.
El criollo es hijo de europeos nacido en las Américas.

TR0 ol VA

Plaza de Arm
Trujillo, Perd




Sinonimos y antonimos

Ly

Los sinénimos son palabras que tienen el mismo o un m
parecido significado.
El es gordo.

Ella es flaca.
Mi amigo es chistoso.

El es obeso.
Ella es delgada.
Mi amigo es cémico.

Los anténimos son palabras que significan lo contrario.
Es una calle estrecha.

Y el otro es delgado.

Y la otra es seria.

Es una calle ancha.
Uno es gordo.
Ella es cémica.

SWig,
< = Si SRR )
3 " Sinénimos Parea los sinénimos,
Q 1. flaco a. drido
<. inteligente b, corto
. gordo . hermoso
. bonito . listo
. bajo 2. simple
seco obeso
. sencillo . delgado

Wio,
=i = ,._\ P
4 " Anténimos Parea los anténimos,

@ 1. alto a. delgado

2. divertido b. oscuro

3. bueno
4. grande
5. facil
6. bonito
7. gordo
8. feo

aburrido
guapo
feo

lejos
pPequerio
bajo

C.
d.
e.
f.
8.
h.

9. claro 1. malo
10. cerca j. dificil




me llamo Rigoberta Menchii y asi me
nacio la conciencia 4 Rigoberta Menchu

: Vocabulario para la lectura

Estudia las siguientes definiciones.

el ladino guatemalteco de origen indigena
0 mestizo que habla espariol y que ha
adoptado costumbres europeas.

la milpa la tierra destinada al cultivo de marz
(en México y Guatemala)

compuesto hecho, producido

desperdiciar malgastar, perder

sembrar (ie) esparcir las semillas en la tierrg para
cultivar algo

¢Qué estara sembrando el sefor?
\
Poder verbal

AWig _
“ 1 °:Qué palabra necesito? Completa.

1. Este aparato est4 de muchas partes diferentes.
2. Van a sembrar el maiz en
3.

No debemos el agua porque no es inagotable. No hay
bastante para siempre,

.« » es lo contrario de «cosechary.
: no sigue viviendo en un pueblo indigena.




me llamo Rigoberta Menchij
y asi me nacio la conciencia 4§ ¢

Capitulo X La naturaleza (fragmento)

Entonces también desde nifios recibimos una educacién Estr 1tep i
diferente de la que tienen los blancos, los ladinos. ViSuaI(izaﬁi}Da zt de leer
Nosotros, los indigenas, tenemos mas contacto con la de Rigoberta Menlee'erheste fra?!me”to
naturaleza. ...respetamos una serie de cosas de la ~ mental de [o que nol;'e i? tna imagen
naturaleza. Las cosas més importantes para nosotros. Por e S,
ejemplo, el agua es algo sagrado. La explicacién que nos tf;fl;n;iu Cfmpar"":i”““-’s Al mismo
dan nuestros padres desde nifios es que no hay que i mentglesfn?rgtinas' e
desperdiciar el agua, aunque haya. El agua es algo puro, Menchg y (5 tSy: ‘S:j - Ci? Rigoberta
es algo limpio y es algo que da vida al hombre. Sin el - haciendo Compara;cioiﬁ ?ando -
agua no se puede vivir, tampoco hubieran podido vivir ~ recordar |o que estis leye:dzyudaran :
nuestros antepasados... Tenemos tierra. Nuestros padres futuro lo que has leigo, ok
nos dicen «Hijos, la tierra es la madre del hombre n
porque es la que da de comer al hombre». Y mis
nosotrus que nos basamos en el cultivo, porque nosotros los
indigenas comemos maiz, frijol y yerbas del campo y no sabemos
comer, por ejemplo, jamén o queso, cosas compuestas con aparatos,
con maquinas. Entonces se considera que la tierra es la madre del
hombre. Y de hecho nuestros padres nos ensefan a respetar esa tierra.
Solo se puede herir la tierra cuando hay necesidad. Esa concepcién
hace que antes de sembrar nuestra milpa, tenemos que pedirle
permiso a la tierra.

Cuando se pide permiso a la tierra, antes de
cultivarla, se hace una ceremonia... En primer lugar se
le pone una candela al representante de la tierra, del
agua, del maiz, que es la comida del hombre. Se
considera, seglin los antepasados, que nosotros los
indigenas estamos hechos de maiz. Estamos hechos del
maiz blanco y del maiz amarillo, segtin nuestros
antepasados. Entonces, eso se loma en cuenta. Y luego
la candela, que representa al hombre como un hijo de
la naturaleza, del universo. Entonces, se ponen esas
candelas y se unen todos los miembros de la familia a
rezar. Mds que todo pidiéndole permiso a la tierra, que
dé una buena cosecha. También se reza a nuestros
antepasados, menciondndoles sus oraciones, que hace
tiempo, hace mucho tiempo, existen.

Barrio humilde, Guatemala




Co Il I!‘!-‘b I C'j(jf ! de Adalberto Ortiz

Vocabulario para la lectura

Estudia las siguientes definiciones antes de leer el poema
que sigue.,
la brajula aparato en un barco que sefiala la direccién
el litigo azote de cuero con que se castiga a los caballos
0 mulas
el mastil palo de un barco
amargo lo contrario de «dulce»
encadenado en cadenas

sacudir agitar violentamente: golpear una cosa en el aire Una brajula
para quitarle polvo

Poder verbal
QWi i
“25° 1Que palabra necesito? Contesta.
1. ;De qué se sirve el capitan de un barco para saber
en qué direccién estd navegando?
- ¢Como llegé la gente esclavizada a las Américas?
. ¢Qué tiene un barco de vela?
- ¢Cudl es el sabor del chocolate para mole?
. ¢Sacudia el viento los drboles?
(Con qué lo azotaron?




-
OtSIA

PO
1 Africa, Africa, Africa,
tierra madre, verde sol
en largas filas de mastiles
esclavos negros mando.
5 Qué tragica fue la brajula
gue nuestra ruta guio.
Qué amargos fueron los datiles
que nuestra boca encontro.
Siempre han partido los latigos
10 nuestra espalda de Cascol!
y con nuestras manos &giles
tocamos quasa? y bongé®.
Sacuden sus sones barbaros
a los blancos, a los de hoy,
15 invade la sangre calida
de la raza de color,
porque el alma, la de Africa
que encadenada llego
a esta tierra de América
20 canela y candela dio.

1 Cascol resina de un arbol de Africa
que sirve para fabricar lacre negro

zguasa tipo de misica

3 bong6 un tambor pequefio




Yo no sé ()
$+ 0 c®

¢Po qué sers,

Me pregunto yo,

que casi todo (o negro

“tan pobre son

tan pobre son

como soy yo?

Yo no lo sé.
Ni yo ni Ute,
Ma, si juera un gran sefio,

rico, pero bien rico,
me lo gatara todito
entre negroj como yo.

Ma, rico yo no he de sé,
€sa si que e’ la verda
nunca plata he dé tene.
Ma, si juera un gran sefo,
siempre Negro seria yo.
¢Po qué serz?

Yo no lo sé.
Ni yo ni Ute.




Géneros literarios
Las obras literarias pueden dividirse en tres
grandes géneros.

La lirica En una obra lirica el autor expresa sus
sentimientos. A este género pertenecen casi todas
las obras en verso y algunas en prosa.

La narrativa En una obra narrativa el autor
relata unos hechos. Intercala los hechos con
descripciones y didlogos o conversaciones
entre sus personajes. La narrativa puede ser
escrita en prosa o en verso.

El teatro En una obra teatral el medio de
expresién es el didlogo entre los personajes.

:Qué es poesia?

Nadie ha podido dar una definicién definitiva
de la poesia. ;Qué es lo que hace que un escrito sea
poesia y no prosa? Es dificil contestar. Pero se puede decir
que lo que establece la mayor diferencia entre la prosa y la poesia es
ol ritmo—o sea la musicalidad de una linea de una poesia. De este
ritmo musical surge el verso como contrario de la prosa. El verso es
una forma de emplear el lenguaje y la prosa es otra. La poesia es la
expresion de la belleza por medio del lenguaje artistico. No hay duda
que la mayorfa de la poesia estd escrita en verso pero prosd también
puede ser poesia. Vamos a citar un ejemplo de cada una. Aqui
tenemos un ejemplo de poesia en verso.

;Qué es poesia?—dices mientras clavas
En mi pupila tu pupila azul;

;Qué es poesia? ;Y td me lo preguntas?
Poesia... eres td.

Rimas de Gustavo Adolfo Bécquer




El Verbo Ser + Adje'ri"i/os

que significa

Ser es un verbo

Completa la tabla de verbo con la forma conjugada de ser:

YOQQ%_ @am) nosolro m@u are)

1'|:| ng ES(YOI.I are) o

él_ﬁﬁ_ theis) ellos__ 0N S
ella_ €S Gheis) ellas 30N it
Ud -.'_€B-—(you are)lﬁ' Uds -_S).D—-(Yw all are)

Los adjetivos tienen que
1) género

2) nimero

Traduzca los siguientes adjectivos si es necesario:

artistico(a) organizado(a)
atlético(a) perezoso(a)
bueno(a) serio(a)
cémico(a) simpdtico(a)
desorganizado(a) trabajador(a)
estudioso(a) bonito(a)
inteligente guapo(a)
malo(a)




Diez beneficios de ser bilinglie

Escrito por Allen Cruthers | Traducido por Katherine Bastidas

Ser b ilingiie puede abrir las puertas a nuevas amistades, culturas y experiencias - pero los
benefficios del bilingtiismo van mucho mds alld de la comunicacién. Una nueva investigacion
muestra que el aprendizaje de una segunda lengua en un nifio puede cambiar la forma en que
el cerebro funciona, aumenta habilidades de concentracion, y le permite tener mayor
flexibilidad y capacidad de resolucién de problemas. Los cientificos han com enzado a
comprender todas las formas en que saber dos idiomas puede cambiar la fun cion del cerebro,
pero es evidente que los beneficios de hablar dos idiomas van mas alld.

Flexibilidad Mental

En un estudio publicado en ScienceDaily (Diario de Ciencia): beneficios bilingilies para ir mas
alla de la comunicacién en noviembre de 2010, el equipo de investigacion dirigido por Ellen
Bialystok de la universidad de York encontré que los nifios bilingiies obtuvieron mejores
resultados que los nifios monolingiies en la velocidad de asimilacién entre dos o mas tareas
mentales. El cambio entre dos idiomas desarrolla las partes del cerebro que controlan el
cambio entre diferentes actividades o corrientes de pensamiento. Esta capacidad mejorada
de control mental puede hacer que las mentes bilingiies sean mas flexibles, multitarea y
pensar mas alla de lo evidente.

Mayor atencion

El mismo estudio encontré que las personas bilingiies son mas capaces de concentrarse en
las tareas y bloquear las distracciones. Los investigadores plantearon la hipotesis de que esta
mayor atencién y control se deriva de la capacidad de mantener los dos idiomas separados
en la mente sin mezclar las palabras y la gramatica.

Enlaces patrocinados

La investigacion realizada por la profesora Judith Kroll en mayores bilingiies sugiere que los
hablantes de dos lenguas son mas resistentes a la enfermedad de Alzheimer que los
monolingiies. Los investigadores especulan que esta resistencia proviene del constante
ejercicio mental necesario para hacer intercambio con dos idiomas a la vez. Esta constante
"gimnasia mental" mantiene al cerebro activo y flexible en el futuro.

Resolucion de Problemas

Las personas que hablan mas de un idioma tienen mejor habilidad para la resolucién de
problemas. El equipo de Bialystok formulé la teoria de que "los bilingiies tienen una
memoria superior de trabajo para el almacenamiento y procesamiento de la informacién”, lo

que les da una mayor capacidad para pensar de forma creativa y flexible acerca de cémo
llevar a cabo las tareas y superar los obstaculos.
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Una moneda de orof ).

Aquella Navidad fue alegre para un pobre: Andrés, que

no tenia trabajo desde el ofono. .._._._._:3

Atravesaba el parque, al anochecer, cuando vio, en el
suelo, una moneda que reflejaba la tuz fria de la luna. De
pronto, creyd que era una moneda de plata; al cogerla,
sorprendido por el peso, cambio de opinion: «ks una
medalla, desprendida de alguna cadena, pensd. Hacia
mucho tiempo que no tenia en sus manos una moneda de
oro, y par eso habia olvidado como eran. Hasta que, al
salir del parque pudo examinasia en la claridad, se
convencid de que, realmente, era una moneda de ore.

Palpandola, Andrés comprendia por qué los avaros
amontonan tesoros, para acariciarlos en la soledad. jEra
tan agradable su contacto!

Con ia moneda entre los dedos, metio la mano derecha
en el bolsillo del pantalén. No se decidia a soltar en élla
moneda, por temor a perderla, como el que {a dejo en el
parque, el que la habia poseido antes que él. De seguro
no era un pobre, pensd: los pobres rara vez tienen
monedas de oro. Seria rico y aguetla moneda pasaria
inadvertida para él, que tendria otras muchas manedas
iguales. Y Andrés reflexiond, como un personaje de relato
ejemplar, que si supiera quién la habia perdido, rico o
pobre, le devolveria la moneda, aunque no lo gratificara.

Cuando solté la moneda, después de cerciorarse® de que
el bolsille no tenia agujeros, estaba tibia, como si tuviera
vida propia.

Mientras Andrés caminaba apresurado, rumbo a su casa,
la moneda de oro saltaba alegremente en el bolsillo; pero
como no tenia campafieros que ta hiciera sonar al tocarla,
su aleqria era silenciosa.

Una vista del campo,
Méxica

D :

“a exposicion

.............. el desarollo

cerciorarse adgquirir la certeza de
algo; estar sequvo




Segiin la evidencia disponible, los primeros negros fueron traidos de
Africa a las Américas en 1502 para trabajar en las minas de La Espanola,
hoy Hait{ y la Reptiblica Dominicana. Vinieron como sustitutos de los
indigenas, quienes no resistian los trabajos forzados en las minas. El
horrible trafico negrero continug hasta 1880 en Cuba y hasta 1888 en
Brasil, un pais de habla portuguesa. Hoy en dia mucha gente de origen
africano vive en las islas de las Antillas: Puerto Rico, Cuba y la
Espanola. También hay grandes poblaciones de negros en Panama,
Venezuela, en la costa de Colombia, Ecuador v Pert y en Brasil. Mucha
gente de color en estos paises tiene una mezcla de
sangre negra y blanca.

Alumnas cubanas

Alumnos r
dominicanos f 4

“a% ' poumown

¥




Para comprender la cultura de una gran parte
de Latinoamérica dentro del contexto latinoamericano,
hay que saber el significado de varios términos
importantes. El «mestizaje» significa una mezcla de
blanco e indigena. Un «mestizo» puede ser una persona
de sangre blanca e indigena pero puede referirse también
a una persona de pura sangre indigena que ha aprendido
el espafiol y que se ha urbanizado. En Guatemala, el pais
centroamericano de mayor poblacidn indigena se oye el
término «ladino». Un ladino es cualquier guatemalteco -
que por una razén u otra no sigue viviendo segtin los Palacio Tschudi, Chan Chan, Perd
valores indigenas de origen maya. El término implica también
mestizaje. Y hay un término mds—los «criollos». Los criollos
son los hijos de europeos, en su mayoria espafoles, nacidos en
las Américas.
La influencia de las poblaciones indigenas es inmensa sobre lodo
en paises como México, Guatemala, Ecuador, Perd, Bolivia y Paraguay.
Por ejemplo, en México cinco millones de habitantes tienen una
lengua materna distinta del espafiol y ochocientos mil mexicanos no
hablan espaiiol. En Gualemala se hablan veintiuna lenguas

autéctonas—Ila lengua mds extendida es el quiché que tiene
novecientos mil hablantes.

Jovenes
mexicanoamericanos




La lectura qud
leer ahora es Mmuy parecida 2
lectléra que encontraras en ¢
b p e . estudios sociales, Incluye b
(Jrup()b ell‘ll(‘-()-s dEI detalles. Al leer ta] Iectfrra 3:-
verificar de vez en Cuando si [z

mundo hispano comprendients a0 5 1

El mundo hispano es grandisimo. En muchos pafses erminar unos pérrafos deja de
resume lo que acabas de leer. p

hispanos se habla una o mds lenguas autéctonas, pero Pptin
los la lengua franca es el fol. El Rl ek esumir, hazte preguntas introg

en todos la lengua franca es el espanol. £ espanol es BOr qUi&N o auis u
B4 ; uién 5. ol

el idioma que se habla en m4s pafses del mundo que C6mo—y Corﬁ‘éstafas' que, dond
. i . 1 S.

cualquier otro idioma. Como es tan extenso el mundo

hispano, alberga a muchos grupos étnicos o «etnias»,

TOS

Espaiia, la madre pairia de la lengua espaiiola,
tiene una larga historia, Y durante esta larga historia
han poblado el pais muchos grupos diferentes
incluyendo los iberos, celtas, fenicios, griegos,
cartagineses, romanos, visigodos, judios y_drabes.
Asl es que los espanioles de hoy son el fruto de
numerosas mezclas de diferentes razas y pueblos.

La Alhambra, Granada

¢ Lating ca

Los «indios» fueron los primeros habitantes de América y, por lo
tanto, los primeros americanos. Cuando llegaron los espanoles de
Europa en las carabelas de Cristébal Colén, encontraron a gente de
piel cobriza y pelo negro. Como Colén crey6 que habia llegado a la
India llamé erréneamente a los habitantes «indios».

Los historiadores sugieren que los primeros habitantes de América,
los indigenas, vinieron de Asia. Se cree que entraron a la América
del Norte cruzando el estrecho de Bering de Asia a Alaska. Segufan
viajando hacia el sur en busca de comida. Los indigenas viajaron
hasta la Patagonia en el extremo sur del continente sudamericano,
estableciéndose en diferentes partes de América del Norte v de

América del Sur.




Simén Bolivar Qﬁ/ﬂ

Un ¢ heroe latinoameri

En todo Latinoamérica se le conoce a Siman Bolfvar
como «el Libertadors. Simdn Bolivar nacio en
Venezuela en 1783, De nifio vivia en ¢l Camp
eucantaba el campo y aunque cra de una familia noble
v adinerada, el joven Simén siempre ayudaba a los
criados con sus lareas. Se le muris ¢l padre cuando
era muy joven y un tio lo Hevo a la cindad de Caracas.
51 tio confid su educucidn a los sacerdotes.

Tampoco en Caracas le impresiond al joven Simén su
origen noble, Le encantaba oir las historias de los menos
alortunados y de e su pais. Uno de sus

$  Rodriguez, iba a lener mucha
fvar. Rodriguez le hablaba de L

a sus subditos. A su tio no le

l:»ldi).i 15 ideas que aprendia su sobrino y decidié quo le
convenia un cambio de ambiente, Envié a Bolivar a b
donde fue a vivir en el palacio de uno de sus parient
Continud con su edue n en Hspasia, pero segufan
volviendo a su mente las idoas de libertad que le habia
enseiiado Rodriguesz, su antigno maestro.

Siman Bolivar volvid a Caracas por una Imnpnrudf-;. S
en Caracas pero nueve meses i fud i'tIVIlldtL
i muerle de soomnje
Furopa v Estados Unidos.

T Y Y0

iectura
i ihtitulos Existen

muchas estrategias para ayudarte a
comprender lo que estds leyendo. Una
estrategia muy Gt es la de leer el
titulo y los subtitulos que acompaiian
la tectura antes de leer la lectura
misina, EL titulo y los subtitulos te
dan una idea de la informacion que
va a sequir.

Caracas

Para mds informacion
sobre Simén Bolivar,
visita el sitio Web de
Glencoe Spanish:

tes € 3
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srva de la lndiy

s n';pdlmleb Fue nom
meral en 1812, En oug
1813 entrd
tmmiante on (;d]‘d(]{l‘t v recibio el tﬂuln ¢ Libertadors.
Pero pronto ]ivg{u'un l‘(,iuvrzub cspaﬁul § vV uin‘ar lu\v qm,
refugiarse en Santo
desembarcd una v
prosidente de la i{epﬁbl.i &
voen 1819, con mucha dificultad atravesd los impm'u-nlr s
Andes, Derrotd a las fuerzas s y fundd la Repuiblica de
la Gran Colombi erritorio que hoy comprende Colombia,
Veneraela v Benador, Aceptd Ia presidencia de la nueva
republica, Luego pasé a Pera donde sella |
sudamericana en lus batallas de Junio v Simon Bolivar

Cartagena, Colombia

Despues de la guerra
Después de su trivunfo en Pend, ol Libertador volvid a

Colombia con su gran sueno de ver unido tado of
continente sudamericano en una sola confederacidn que
rivalizara a | idos. Pero al Ht'gdl‘ a Colombia se
div cuenta de que habia mucha disensian politica. La
Gran Colombia empezd a dividirse en varias repiiblicas.
Bolfvar muri en Santa Marta en la costa caribena de
Colombia en Ja pobreza a los cuarenta y siete anos de

d (1830) de tuberculosis, desilusionado por no hal

do s ideal de ver al continente sudamericano

convertido en una sola nacion.

Ca.rca -de Sanla Marta, Colombia

4 € cuatro cAPiTULD 1




